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—Tengo un amigo nuevo —dijo Jack un dia ala hora de la cena.
—Ah, qué bien —respondi6 sumadre—. ;Cémo se llama?
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—Tashi, y viene de un lugar muy lejano.

—Qué interesante —coment6 su padre.
—DPues si —contesté Jack—. Lleg6 aqui a lomos de un cisne

¢Un cisne blanco o negro? —pregunté su padre
—Eso no importa —contest6 Jack—.

iSiempre haces las preguntas que no son!
¢Y cémo es que Tashi vino aqui montado en un cisne?

—pregunt6 su madre.
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—Mira —repuso Jack—, asi fue: resulta que los padres de Tashi
eran muy pobres. Querian venir a este pais, pero no tenian

bastante dinero para el billete de avién. Asi que tuvieron

que vender a Tashi a un jefe guerrero para comprar los billetes.
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—¢Y cuanto les costaron? —pregunté el padre de Jack.

—Eso no importa —refunfuié Jack—. jSiempre haces

las preguntas que no son!

—Entonces, ¢ por qué Tashi estd aquiy no con el jefe guerrero?

—pregunt6 su madre.
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—Mira —respondié Jack—, asi fue: poco después

de que los padres de Tashi se marcharan, ¢ se sent6 a llorar

ala orilla de un lago. Un cisne oy6 sus lamentos y le dijo

que saltara a sulomo. El cisne vol6 durante muchos dias

i, justo delante de la casa

y muchas noches hasta aterrizar aqu

en la que vivian ahora los padres de Tashi.
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— ¢ Llegaron por la mafiana o por la tarde?

—preguntd el padre de Jack.

—Esono importa —contestd él—. Y yano os cuento mas

porque me quiero ir a la cama. S ' ﬂ
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Durante la semana siguiente, Jack y Tashi almorzaron juntos

todos los dias. Y cada dia Tashi le contaba una historia maravillosa.

Le hablé de cémo se habia encontrado un anillo en el fondo

de un estanque, y c6mo al ponérselo en el dedo se volvia invisible.

——
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Le contd que habia conocido a una mujer tan chiquitita

como un grillo, y ella le habia revelado su futuro.
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Y le habl6 de la ocasién en que habia deseado tener un amigo

justo como Jacky... jmira! Un hada le habia concedido su deseo.




Pero fue al final de la semana cuando Tashi le conté

la mejor aventura de todas.
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—Os voy a contar lo que le ocurrié a Tashi ayer
—les dijo Jack a sus padres durante la cena—.
Ya era de noche cuando alguien llamé a la puerta de su casa.
Y cuando abrid, ;sabéis a quién vio?

— A quién? —pregunt6 su madre.
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—jAl jefe guerrero, que habia ido para llevarselo con él!
Tashi se dio la vuelta, atravesé corriendo la casay sali6 al jardin
por la puerta de atras. Alli se escondi6 bajo las alas del cisne.

—¢Y qué méas? —pregunté la madre de Jack.
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—Pues que el jefe guerrero le persiguié, y cuando vio al cisne,
le pregunté a gritos: « ; Dénde se ha metido el pequetio Tashi?».



Y el cisne contesté: «Si quieres encontrarle, baja al estanque.

Tira este guijarro al agua; cuando las ondas se hayan calmado,
veras dénde se oculta Tashi».
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— ¢ Logré llegar al estanque el jefe guerrero?
—pregunt6 la madre de Jack.

—Mira —respondié Jack—, asi fue: resulta que el jefe guerrero
sigui6 las indicaciones del cisne y tir6 el guijarro al estanque.
Pero cuando el agua se calmé, no vio a Tashi: lo que vio fue su reino
y su propio palacio, y también vio cémo sus enemigos

lo rodeabany se preparaban para atacarlo.
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Lo que habia descubierto le preocupé mucho,
asi que le dijo al cisne: «{Tengo que volver a mi tierra enseguida!».
«Yo te llevaré», respondié el cisne. «Subete a milomo

yno te preocupes de nada».

Luego meti6 la cabeza bajo una de sus alas y susurré:

«Me voy, Tashi. Echo mucho de menos mi pais. Escéndete

entre los matorrales y el jefe guerrero no te descubrira. Adiés».
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Jack y Tashi se sentaron a la mesa de la cocina

para beber un zumo.

1l

— ¢ Queréis salir a jugar al jardin? —preguntd la madre de Jack.

—iPues claro! —respondi6 Tashi—. Me encantan los jardines.
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—Podemos buscar algiin dragén y cazarlo,
¢no crees, Tashi? —propuso Jack.

—No sabia que quedaran dragones en el jardin i
—dijo su padre. m

—iPap4, siempre dices lo que no es! —se quejé Jack.
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—Enrealidad, tiene razén —comenté Tashi mientras cerraban

la puerta a su espalda—. Ya no queda ningtn dragén

en el mundo entero. ; Sabes c6mo lo sé?
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—¢Como?

—Mira, asi fue. Ven conmigo y te contaré c6mo logré enganar

al dltimo dragén de la Tierra.
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Jack llevé a Tashi al 4rbol que més le gustaba del jardin.
Los dos treparon hasta la rama especial de Jack y se sentaron.
Cuando estuvieron bien cémodos, Jack pregunté:

— ¢ De verdad conociste a un dragén? A
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